Lektion 9: Losungen

Ubung 1: Ablauterscheinungen
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Ubung 3: Konstruktionsangaben

moléw + doppelter Akk.

moléw + Akk. + Infinitiv

BouAsVw + Dat.

keAsOw + Akk. + Infinitiv

opdw + Akk.

aloBavopal + Gen. oder Akk.

Séopat + Gen.

Séopat + Gen. d. Pers. + Akk. d. Sache "(er)bitten"

xpnouat + Dat.

£m-Bupéw + Gen./Infinitiv

kot-nyopéw + Akk. d. Sache + Gen. d. Person "anklagen®”

"wiinschen",

"jdn. zu etwas machen"

"beraten”
"befehlen", "auffordern"
"sehen"

"wahrnehmen",

"brauchen"

"gebrauchen”, "behandeln”

bemerken"

begehren"

"Wendung”
"wandte mich”
"Drehung”
"drehte mich”
"Sendung”, "Brief"
"habe geschickt”
"Vorfahr”

u on

"wird", "geschieht”, "entsteht”
"Wagen fiir zwei”

"Dieb”

"Rest”, "Zukunft”

"habe verlassen"

"Eile”

"Sanger”

"vaterlos”

"Schlange”, eig. "Starrer”, "Blicker”

TIOLEW TWVA TL

"jdn. veranlassen, etwas zu tun" TIOlEW TIVA TTOLEELY TL

BouAsuw Twi

KEAEUW TLVA TIOLEELY TL

Lektion 9: LOsungen

qualitativer Ablaut, Vollstufe
quant. Abl.,, Nullstufe + a
qual. Abl., Vollstufe

quant. Abl.,, Nullstufe + o
qual. Abl., Vollstufe

quant. Abl.,, Nullstufe + a
qual. Abl., Vollstufe

quant. Abl.,, Nullstufe
quant. Abl.,, Nullstufe

qual. u. quant. Abl., Dehnst.
qual. Abl., Vollstufe

quant. Abl., Nullstufe

qual. Abl., Vollstufe

qual. Abl., Vollstufe

qual. u. quant. Abl., Dehnst.
quant. Abl.,, Nullstufe + o

Opaw (wie im Dt. mit Akk., daher keine Angabe)

Séopai Tvog
Séopai Tvog Tt

Xpropai Tt

KOTNYopEwW TVOG TL

aloBavopai Tivog oder Tu

EmBUPEW TVOG oder TTOLEEWY TL

kota-ytyvwokw + Akk. d. Sache + Gen. d. Person "zu etw. oder wegen etw. verurteilen”

Ubersetzungen:

1.
2.

Sie bitten uns um Manner.

Ihr behandelt eure Véter gut.

KOTOYLYVWOKW TVOG Tt

Afovtol NV Gvdpac.

EV xpreTe Toi¢ TaTpdow VUGV (0d. TOIG VHETEPOLG TIXTPATLY).
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3. Wir befehlen den Rednern, wegzugehen. KeAevopev Toug pritopag amnépxeabal / dmoAdtteotal.
Ich bemerke einige Ménner beim Fluss. AlgBavopal avdpv Tvwv (od. dvEpag TVAG) Topd TW
TIOTOUW.
5. Sag uns, was du begehrst. Néye Ny, Tivog émiBupécLc.

Die Athener verurteilten den Mann zum Tod. (Ot) ABnvaiot kKaTeylyvwoKovTo Tov dvdpog Bavatov.
(Erinnerung: Gétter, Menschen, Linder- und Stddtebewohner kénnen auch ohne Artikel stehen, wenn alle gemeint
sind!)

Niobe, Tochter des Tantalos
Niobe war die Frau Amphions, des Konigs der Thebaner (oder: des Amphion, der liber die Thebaner
herrschte). Uber sie wird Folgendes erzahlt / erzahlt man Folgendes:

Woértlich hief3e es: "wird folgendermafen erzdhit"; das wére aber kein gutes Deutsch.

Weil sie Mutter von sieben S6hnen und sieben Téchtern war, verhohnte sie Leto, die Mutter des
Apollon und der Artemis.

oloa ist Participium coniunctum; es sollte prddikativ oder mit einem Adverbialsatz (hier
Kausalsatz wiedergegeben werden. Mdéglich wdre aber auch: "Als Mutter..."

Leto wurde so wiitend, dass sie liber Niobes S6hne und Tochter den Tod verhangte.
Attributive Stellung beachten! Wie hiefSe es mit der anderen Stellung?

Fiir Pronomina (hier n 6¢) kann man auch das Gemeinte einsetzen (hier "Leto"). Das kann
helfen, den Uberblick zu behalten, wer hier gerade spricht oder handelt.

Apollon nun erschoss die S6hne, wahrend sie auf der Jagd waren, Artemis die Tochter, wahrend sie
sich im Haus aufhielten, und sie verschonte nicht einmal die jlingste Tochter. Da erstarrte Niobe vor
Kummer,

Umo + Genitiv bezeichnet den Urheber beim Passiv, kann aber auch sonst Ursachen und
Urheber angeben (ohne explizite Passiv-Form).

und schlieRlich verwandelte der Vater der Gotter und Menschen sie in (einen) Stein.

Auch hier: Gétter, Menschen, Lidnder- und Stéddtebewohner kbnnen mit oder ohne Artikel
stehen, wenn alle gemeint sind: (oi) 9<oi, (oi) @vBpwro, (oi) ASnvaioy, (oi) MNépoad...

Und noch als Stein (oder: auch noch, als sie ein Stein war, PC), horte sie nicht auf, ihre Kinder zu
beweinen.

touc natbdac: Der Artikel wird oft als unbetontes Possessivpronomen verwendet, wenn die
Beziige klar sind.
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